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Chigambiancho
1 Ña Judas gi Jesucristombe semasu, Santiago quinshin. Chiga Quitsa 

injamba ttusechondeccunga gi tevaenjen. Quei Cristoiccu jinchosi 
Chigaja queima anbian.

2 Injan gi cuintsu Chiga queima titsse mendeyepa injansi ñotsse 
opatsse cansefaye.

Afopacho atesiansundeccu
3 Ña injanchondeccu, quei ñacaen ccushachone gi queinga 

tevaeñe ñoame injan. Tsama jaño faesu vanacho sombosi gi tsane 
ñoame tevaeñacho, cuintsu quei taetsse injanfaye, poi Cristove 
injanchondeccunga afecho condasechoma qqueñafasane. 4 Majandeccuta 
tsu jaño, atesuyembeyi, afopoemba quei bojechonga canifa. Tsendeccune 
tsu tayopisu tevaenjenjan condase, macaen tisepa jaingae catiyeyachoma. 
Tsama, jaño, tisepaja queima qqueñá qquen tsonjenfa, qquen supa: “Jesús 
ingi egae tsinconchoma aqquepoenjensi, jinge aqquia injanga cansefaya.” 
Toyacaen tsu sufa: “Jesúsja ñoame Chigambipa ingi Nasumbi.”

5 Quei tayo atesufaniqque gi ccase condaya, quei injanjeñe. Tayopi 
Nasuja israendeccuma Egipto andeye somboemba ccushaen. Tsama 
omboe majan tsendeccusuma fitti, tsa Tisema injambindeqquiama. 
6 Toyacaen majan Chigama sefacconisu shondosundeccuja tisupa 
mandajechoma chigapa tisu canjenttima catifa. Chigaja tsendeccuma 
indipa tsangae candenaiccu tandamba sinttiani anbian osefaeñacho ata 
napisi tisepa injamachoma somboeñe. 7 Toyacaen Sodoma, Gomorra, faesu 
pporotssiasu canqquesu aiqque tsendeqquiacaen egae tsinconfa. Tsandie 
pushesuiccu egae dafa. Toyacaen faesunaccuiccu egae tsomba Chiga 
agattoemba mandaqquiacaen tsonfambi. Tsacanfasi Chigaja tsendeccuma 
singeiccu tsangae vanaen cuintsu poiyicco tsama pañamba dyofaye.
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8 Tsama injanma tsu tsa egae atesiansundeccuja ayoni canseqquiacaen injanga 
egae tsincomba tisuma dañofa. Chiga tisepanga mandachoma chigapa tsu titsse 
joccapitssia nasundeccumaqque afasefa. 9 Nane tayopi Chigama sefacconisu 
shondosu nasu, Miguelja, cocoya nasuiccu Moisés aivone afaccofa. Tiseja 
afasepa afambi cocoya nasu Satana injamachoma somboeñe. Tsama “Nasu 
Chiga tsu quema iyuuya” qqueñi tsu su. 10 Tsama va egae atesiansundeccuja 
tisupa atesumbichoane afasefa. Tsacaen afasepa cochiacaen injiengembitsse 
tsincoñe atesupa injanga tsinconfa. Tsacaen tsincomba tisupama titsse dañofa.

11 Tsendeccuja vachandeccu tsu. Caín tsonqquiacaen tsu tsinconfa. Nane 
corifindima ganañe injamba tsu Balaamcaen tansintsse suchoma qquefa. 
Toyacaen Coré, Chiga tisenga mandachoma chigapa paqquiacaen tsu 
tsendeccuja pafaya. 12 Quei faengasuma injamba fiestaenjensi tsendeccuqque 
jipa quei fiestama dañofa. Nane injansembe amba cuifa tisupa injanchoveyi 
injamba. Tsendeccuja unjimbama fingian angasi tuimbiqquiacaen tsu jacanfa. 
Tetacho quinijin tise nañacho napisi nambiqquiacanfa tsu. Nane nambipa 
paqquiacaen dasi asi ttovasi tsangae paya. 13 Mar shavepa quiame zonzoemba 
ttonttonbama somboen catiqquiacaen tisepaja ansangembe egae tsinconfa. 
Toyacaen ofe chanjún amppiqquiacanfa tsu. Tayo tsu Chigaja ñoñamba 
manda cuintsu titsse sintssiani tsangae canjenfaye.

14 Enocja tayopisu Adánttie septimo ombasu dutssiye tsu. Chiga tisema 
injaensi Enoc va egae atesiansundeccune qquen conda: “Atte gi Nasu Chiga 
ñoameqque tsainbitssia Tisema shondosundeccuiccu jiñachoma. 15 Poimbe 
injamachoma somboemba catiyachove mandaye tsu jiñafa. Nane poi egae 
tsinconsundeccunga tisepa egae tsinconchoma canjaemba tisepa Chigane 
afasechomaqque condapa tsu tisepa injamachoma somboeña.” 16 Tsa egae 
atesiansundeccuja ñotsse injiengembipa panshaen iyiccayepa afajefa. 
Iyiccayeye injamba tsu oshacho egave ttattafa. Tisupa injanqquiacaeñi 
tsu tsoñe injanfa. Tisuja ñotssi qquen injamba patsuyeyi afajefa. Nane 
ñotssiama isuye injambayi tsu faesuma ñotsse afafa.

Canseyachove candusiancho
17 Tsama, ña injanchondeccu, injanjenfaja ingi Nasu Jesucristone 

afasundeccu tayoe 18 qquen suchoma: “Osefaeñacho ata napijisi tsu 
aindeccuja oshacho Chigane jinchochoma feñafaya. Tsendeccuja tisu 
injamachoni egae injamba tsu tsacaen cansefaya.” 19 Tsendeccu tsu 
ccaningae atesianjenfa cuintsu poiyicco ai faengae injambe canfaye. Chiga 
Qquendyapa tisepama injaembisi tsu tisepa aivo injanchoveyi injanfa.

20 Tsama ña injanchondeccu, quei Jesúsve injanchoja Chiga queima 
injaencho tsu. Tsave injamba titsse injanfaja. Chiga Qquendyapa 
queima injaenchoiccu Chigama iñajanfaja. 21 Ñotsse cansefaja Chiga 
queima injanchoma injañe. Rondajefaja ingi Nasu Jesucristo ingima 
mendeyepa tsangae canseyachoma afeyachove.
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22 Majan injamacho shacapa injambindeqquiama atesiamba injaenfaja 
cuintsu Jesúsve injanfaye. 23 Tsendeccuma ccushaenfaja singesuma 
qquitssa somboenqquiacaen. Ccaindeccuma mendeyefaja. Tsama 
injamatse. Sarupa amundetssiama pporaeñe injambiqquiacaen tisepa 
egae tsinconchoma chigafaja tisepacaen madesane.

Tsangaeyi afacho
24-25 Fae Chigayi tsu Jesucristoiccu ingima ccushaensu. Tise tsu osha 

quei egae tsinconsane coirapa anbiañe. Toyacaen tsu osha queima 
egae tsinconchove mechoe tsomba Tise ñotssianga ccutsiañe. Tseni qui 
ñoame avujatssifaya. Chigaja ñoame ñotssia joccapitssiapa oshachoma 
oshacho. Oshachomaqque manda. Tayopi Tiseja tsacaen jinchopa 
jañoqque tsacaen jincho. Tsangae tsu tsacaen jinchoya.

Tsangaeyi. 
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